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ỦY BAN NHÂN DÂN 
TỈNH PHÚ YÊN 

CỘNG HÒA XÃ HỘI CHỦ NGHĨA VIỆT NAM 
ðộc lập - Tự do - Hạnh phúc 

 
Số: 31/2014/Qð-UBND Tuy Hòa, ngày 23 tháng 9 năm 2014 

 
QUYẾT ðỊNH 

Về việc bãi bỏ Quyết ñịnh số 1148/2010/Qð-UBND ngày 16/8/2010 của UBND 
Tỉnh về quy ñịnh Biểu cước vận chuyển hàng hóa bằng ô tô  

áp dụng trên ñịa bàn Tỉnh 
 

 
ỦY BAN NHÂN DÂN TỈNH PHÚ YÊN 

 
Căn cứ Luật Tổ chức Hội ñồng nhân dân và Ủy ban nhân dân ngày 

26/11/2003; 
Căn cứ Luật Giá số 11/2012/QH13 ngày 20/6/2012; 
Căn cứ Nghị ñịnh số 177/2013/Nð-CP ngày 14/11/2013 của Chính phủ về 

việc quy ñịnh chi tiết và hướng dẫn một số ñiều của Luật Giá; 
Căn cứ Nghị ñịnh số 16/2013/Nð-CP ngày 06/02/2013 của Chính phủ quy 

ñịnh về rà soát, hệ thống hóa văn bản quy phạm pháp luật; 
Căn cứ Thông tư số 09/2013/TT-BTP ngày 15/6/2013 của Bộ Tư pháp quy 

ñịnh chi tiết Nghị ñịnh số 16/2013/Nð-CP ngày 06/02/2013 của Chính phủ quy 
ñịnh về rà soát, hệ thống hóa văn bản quy phạm pháp luật; 

Căn cứ Thông tư số 56/2014/TT-BTC ngày 28/4/2014 của Bộ Tài chính về 
việc hướng dẫn thực hiện Nghị ñịnh số 177/2013/Nð-CP ngày 14/11/2013 của 
Chính phủ quy ñịnh chi tiết và hướng dẫn một số ñiều của Luật Giá; 

Căn cứ Quyết ñịnh số 1148/2010/Qð-UBND ngày 16/8/2010 của UBND 
Tỉnh về việc quy ñịnh Biểu cước vận chuyển hàng hóa bằng xe ôtô áp dụng trên ñịa 
bàn Tỉnh; 

Theo ñề nghị của Sở Tài chính tại Tờ trình số 2186/TTr-STC ngày 08/9/2014 
và ñề nghị của Giám ñốc Sở Tư pháp tại Báo cáo thẩm ñịnh số 115/BC-STP ngày 
27/8/2014, 

 
QUYẾT ðỊNH: 

 
ðiều 1. Bãi bỏ Quyết ñịnh số 1148/2010/Qð-UBND ngày 16/8/2010 của 

UBND Tỉnh về việc quy ñịnh Biểu cước vận chuyển hàng hoá bằng ô tô áp dụng 
trên ñịa bàn Tỉnh. 
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ðiều 2. Giao Sở Tài chính chủ trì, phối hợp các cơ quan, ñơn vị liên quan 
tham mưu UBND Tỉnh quy ñịnh trình tự, quy trình thẩm ñịnh phương án giá và 
phân cấp quyết ñịnh giá; phân công cụ thể thẩm quyền, trách nhiệm của các cơ 
quan, ñơn vị ñối với hàng hóa, dịch vụ thuộc thẩm quyền ñịnh giá của UBND Tỉnh; 
quy ñịnh về quản lý giá trên ñịa bàn theo thẩm quyền. ðồng thời rà soát toàn bộ các 
văn bản quy phạm pháp luật của ñịa phương về ñịnh giá hàng hóa, dịch vụ, kịp thời 
ñề nghị bãi bỏ các văn bản quy ñịnh về ñịnh giá hàng hóa dịch vụ không có trong 
danh mục do Nhà nước ñịnh giá. 

ðiều 3. Quyết ñịnh này có hiệu lực thi hành kể từ ngày ký.  
ðiều 4. Chánh văn phòng UBND Tỉnh, Thủ trưởng các sở, ban, ngành 

trong Tỉnh, Giám ñốc Kho bạc Nhà nước Tỉnh, Thủ trưởng cơ quan liên quan, 
Chủ tịch UBND các huyện, thị xã, thành phố chịu trách nhiệm thi hành Quyết 
ñịnh này./. 

 

 

 TM. ỦY BAN NHÂN DÂN 
CHỦ TỊCH 

 
Phạm ðình Cự 
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